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Izrek

Clen 7(1)(c) Direktive Sveta 2003/86/ES z dne 22. septembra 2003 o pravici do zdruzitve druzine je treba razlagati tako, da
pristojnim organom drzave clanice omogoca, da zavrnitev prosnje za zdruzitev druZine utemeljijo z oceno verjetnosti ohranitve stalnih,
rednih in zadostnih sredstev, ki jih mora imeti sponzor za vzdrZevanje sebe in svojih druZinskih clanov, ne da bi uporabil sistem socialne
pomoci te drZave clanice, v letu, ki sledi datumu vloZitve te prosnje, ta ocena pa temelji na gibanju sredstev sponzorja v Sestih mesecih
pred tem datumom.

() ULC 46, 9.22015.

Sodba Sodisca (veliki senat) z dne 12. aprila 2016 (predlog za sprejetje predhodne odlocbe @stre
Landsret — Danska) — Caner Genc/Integrationsministeriet

(Zadeva C-561/14) ()

(Predhodno odlotanje — PridruZitveni sporazum EGS-Turtija — Sklep $t. 1/80 — Clen 13 — Klavzula
wstandstill“ — ZdruZitev druZine — Nacionalna ureditev, ki doloca nove, stroZje pogoje na podrocju zdruZitve
druZine za delovno neaktivne druZinske clane delovno aktivnih turskih drZavljanov, ki Zivijo in imajo
dovoljenje za prebivanje v zadevni drZavi clanici — Pogoj zadostnih vezi, da se omogoci uspesna integracija)

(2016/C 211/20)

Jezik postopka: danscina

Predlozitveno sodisce

@stre Landsret

Stranki v postopku v glavni stvari

TozZeca stranka: Caner Genc

ToZena stranka: Integrationsministeriet

Izrek

Nacionalni ukrep, kot je ta v postopku v glavni stvari, ki za zdruZitev druZine med turskim delavcem, ki zakonito prebiva v zadevni drzavi
clanici, in njegovim mladoletnim otrokom doloca pogoj, da ta ima ali ima mozZnost ustvariti zadostne vezi s to drzavo clanico, da obstaja
podlaga za uspesno integracijo, kadar zadevni otrok in drugi od starSev prebivata v drZavi izvora ali drugi drzavi, in je prosnja za
zdruZitev druZine vloZena po dveh letih od dne, ko je tisti od starSev, ki prebiva v zadevni drZavi clanici, pridobil dovoljenje za stalno
prebivanje ali dovoljenje za prebivanje z moZnostjo stalnega prebivanja, pomeni ,novo omejitev* v smislu clena 13 Sklepa
Pridruzitvenega sveta $t. 1/80 z dne 19. septembra 1980 o razvoju pridruZitve, ki je priloZen Pridruzitvenemu sporazumu med Evropsko
gospodarsko skupnostjo in Turcijo, ki so ga Republika Turcija na eni strani ter drZave clanice EGS in Skupnost na drugi strani podpisale
v Ankari 12. septembra 1963 in ki je bil v imenu Skupnosti sklenjen, odobren in potrjen s Sklepom Sveta z dne 23. decembra 1963
(64/732/EGS).

Taka omejitev ni upravicena.

() UL C 65, 23.2.2015.
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